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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 3 grudnia 2014 r.

zmieniajgca decyzje 2008/866/WE w sprawie Srodkéw nadzwyczajnych zawieszajacych przywoéz
z Peru niektoérych malzy przeznaczonych do spozycia przez ludzi w odniesieniu do okresu jej
stosowania

(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 9113)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2014/874|UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustana-
wiajace ogélne zasady i wymagania prawa zywnosciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci
oraz ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci ('), w szczegdlnosci jego art. 53 ust. 1 lit. b) ppkt (i),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 ustanowiono ogdlne zasady dotyczace Zywnosci i pasz, a w szczeg6lnosci
bezpieczenstwa zywnosci i pasz, na poziomie unijnym i krajowym. W rozporzadzeniu tym przewiduje si¢ wpro-
wadzenie Srodkéw nadzwyczajnych, gdy istnieja dowody na to, ze zywno$¢ lub pasza przywozone z panstwa
trzeciego moga stanowi¢ powazne zagrozenie dla zdrowia czlowieka, zdrowia zwierzat lub dla $rodowiska i gdy
zagrozenia tego nie mozna w zadowalajacym stopniu opanowaé $rodkami wprowadzanymi przez panstwo lub
panstwa cztonkowskie, ktérych sprawa dotyczy.

(2) W zwigzku z wystapieniem ogniska zapalenia watroby typu A u ludzi w wyniku spozycia przywiezionych z Peru
malzy, ktére byly zakazone wirusem zapalenia watroby typu A (HAV), przyjeto decyzje Komisji
2008/866/WE (3. Decyzja ta miata by¢ poczatkowo stosowana do dnia 31 marca 2009 r., niemniej decyzja
wykonawczg Komisji 2013/636/UE (°) okres jej stosowania przedtuzono ostatnio do dnia 30 listopada 2014 r.

(3)  Wlasciwy organ Peru zostal wezwany do przedstawienia wystarczajacych gwarancji, ze uchybienia stwierdzone w
odniesieniu do systemu monitorowania, ktéry umozliwia wykrywanie wiruséw w zywych malzach, zostaly
usuniete. W szczegélnosci nalezy przedstawi¢ wyniki programu monitorowania w odniesieniu do urgbkéw
(Donax spp.). Mimo ze urgbki (Donax spp.) byly zrédlem ogniska zapalenia watroby typu A u ludzi, wyniki
programu monitorowania dla tego gatunku nie zostaly przekazane Komisji. W zwiazku z tym Komisja nie moze
stwierdzi¢, ze system kontroli i plan monitorowania stosowane obecnie w Peru w odniesieniu do niektérych
malzy s3 w stanie zapewni¢ gwarancje wymagane przez prawo Unii. Dlatego tez nalezy utrzyma¢ $rodki nadzwy-
czajne.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ ograniczenie stosowania decyzji 2008/866/WE

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W art. 5 decyzji 2008/866/WE date ,,30 listopada 2014 r.” zastgpuje si¢ datg ,,30 listopada 2015 r.”.

() Dz.U.L31z1.2.2002,s. 1.

(*) Decyzja Komisji 2008/866/WE z dnia 12 listopada 2008 r. w sprawie §rodkéw nadzwyczajnych zawieszajacych przywoz z Peru niekt6-
rych malzy irzeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 307 z 18.11.2008, 5. 9).
%) Decyzja wykonawcza Komisji 2013/636/UE z dnia 31 pazdziernika 2013 r. zmieniajgca decyzje 2008/866/WE w sprawie $rodkow
nadzwyczajnych zawieszajacych przywoéz z Peru niektorych malzy przeznaczonych do spozycia przez ludzi w odniesieniu do okresu jej
stosowania (Dz.U.L 293z 5.11.2013, s. 42).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 grudnia 2014 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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